
ΟΔΗΓΙΕΣ ΧΡΗΣΗΣ
INSTRUCTIONS

300-20008(FSD-50B)
ΑΝΕΜΙΣΤΗΡΑΣ ΟΡΘΟΣΤΑΤΗΣ ΜΕ ΜΑΛΑΚΕΣ ΦΤΕΡΩΤΕΣ ΛΕΥΚΟΣ Φ50 12W

STAND FAN WITH FLEXIBLE BLADES WHITE Φ50 12W
 220-240V/Φ50/12W



ΣΩΣΤΗ ΔΙΑΘΕΣΗ ΑΥΤΟΥ ΤΟΥ ΠΡΟΪΟΝΤΟΣ
Αυτή η σήμανση υποδηλώνει ότι το προϊόν αυτό δεν πρέπει να διατεθεί μαζί με άλλα οικιακά απορρίμματα σε όλη την ΕΕ. Για να αποφευχθεί πιθανή βλάβη στο περιβάλλον ή την 
ανθρώπινη υγεία από την ανεξέλεγκτη διάθεση των αποβλήτων, ανακυκλώστε την υπεύθυνα για την προώθηση της βιώσιμης επαναχρησιμοποίησης των υλικών πόρων. Για να 
επιστρέψετε τη χρησιμοποιημένη συσκευή σας, χρησιμοποιήστε τα συστήματα επιστροφής και συλλογής ή επικοινωνήστε με τον πωλητή όπου αγοράστηκε το προϊόν. Μπορούν να 
πάρουν αυτό το προϊόν για ασφαλή περιβαλλοντική ανακύκλωση.

CORRECT DISPOSAL OF THIS PRODUCT
This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout  the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from 
uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return your used device, please use the return and collection systems 
or contact the retailer where the product was purchased. They can take this product for environmental safe recycling.

Παρακαλούμε διαβάστε προσεκτικά αυτές τις οδηγίες. Παρακαλείσθε να δώσετε ιδιαίτερη προσοχή 
στις πληροφορίες ασφαλείας. Σας συνιστούμε να κρατήσετε τις οδηγίες για μελλοντική αναφορά.

Please read these instructions carefully. Please pay particular attention to the safety informa-
tion.  We recommend that you keep the instructions for future reference. 
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ΔΙΑΓΡΑΜΜΑ ΠΡΟΪΟΝΤΟΣ

1. Παξιμάδι βάσης
2. Βάση
3. Κύριος στύλος
4. Παξιμάδι στύλου
5. Τηλεσκοπικός στύλος
6. Φτερωτές
7.Κύριο σώμα
8.Διακόπτης
9.Πείρος μοτέρ

Τρόπος εγκατάστασης και οδηγίες 
χρήσης
1. Παξιμάδι βάσης
Εγκατάσταση βάσης
Όπως φαίνεται στην εικόνα 1, τοποθετήστε τον κύριο 
στύλο(3) στη βάση(2), μετά σφίξτε το κάτω μέρος του 
δίσκου με το παξιμάδι βάσης(1).

Συνολική εγκατάσταση
 Όπως φαίνεται στην εικόνα 3, εισάγετε το κύριο σώμα του 
ανεμιστήρα στον τηλεσκοπικό στύλο για να ολοκληρωθεί 
η εγκατάσταση.
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Τοποθέτηση φτερωτών
Όπως φαίνεται στην εικόνα 4, τοποθετήστε τις φτερωτές 
στις εγκοπές.

Οδηγίες 
Αφού εγκατασταθεί ο ανεμιστήρας, ενεργοποιήστε το ρεύμα και πατήστε τον διακόπτη για να 
λειτουργήσει.

Προφυλάξεις
1. Πριν από την πρώτη χρήση, ελέγξτε εάν η τάση που χρησιμοποιείτε ταιριάζει με τις απαιτήσεις 
της ετικέτας του προϊόντος.
2. Εάν το καλώδιο ρεύματος είναι κατεστραμμένο, για να αποφευχθεί ο κίνδυνος, πρέπει να 
αντικατασταθεί από τον κατασκευαστή, το τμήμα συντήρησης ή παρόμοιο τμήμα.
3. Μην γέρνετε περισσότερο από δέκα μοίρες τον ανεμιστήρα όταν το χρησιμοποιείτε.Θα πρέπει να 
τοποθετηθεί σε επίπεδη επιφάνεια.
4. Μην τοποθετείτε τον ανεμιστήρα πολύ κοντά στην πρίζα.
5. Μην τραβάτε το φις από την πρίζα με βρεγμένα χέρια για να αποφύγετε τον κίνδυνο ηλεκτροπληξίας.
6. Ελέγξτε το καλώδιο τροφοδοσίας και το φις πριν από καθε χρήση.
7. Μην λυγίζετε και μην τραβάτε το καλώδιο τροφοδοσίας για να αποφύγετε την αστοχία της επαφής.
8. Βεβαιωθείτε ότι η τροφοδοσία έχει αποσυνδεθεί για να μετακινήστε τον ανεμιστήρα.
9. Μην μετακινείτε τον ανεμιστήρα όταν ο ανεμιστήρας λειτουργεί.
10. Απαγορεύεται η χρήση όταν δεν είναι πλήρες συναρμολογημένος.
11. Κλείστε τον διακόπτη πριν βγάλετε το φις, μην τραβάτε το καλώδιο ρεύματος για να τραβήξετε 
το φις, διαφορετικά θα προκληθεί βραχυκύκλωμα, πυρκαγιά, ηλεκτροπληξία.
12. Τα παιδιά πρέπει να επιβλέπονται.
13. Απαγορεύεται να αγγίζετε τα πτερύγια του ανεμιστήρα με το χέρι ή αντικείμενα κατά τη 
λειτουργία, τα οποία θα προκαλέσουν βλάβη στους ανθρώπους, ιδιαίτερα στα παιδιά.
14. Όταν δεν το χρησιμοποιείτε για μεγάλο χρονικό διάστημα, φροντίστε να τραβήξετε το καλώδιο 
τροφοδοσίας.
15. Αυτή η συσκευή δεν προορίζεται για χρήση από άτομα που δεν διαθέτουν σωματικές ή 
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πνευματικές δεξιότητες και δεν έχουν εμπειρία ή κοινή λογική, συμπεριλαμβανομένων των 
παιδιών, εκτός εάν φροντίζονται επαρκώς από τον υπεύθυνο ασφαλείας τους και έχουν οδηγίες 
για τη χρήση της συσκευής.
16. Όταν υπάρχουν λεκέδες στην επιφάνεια του ανεμιστήρα, μπορείτε να τρίψετε με λίγο σαπούνι, 
μην τρίβετε με οργανικούς διαλύτες όπως λάδι και οινόπνευμα.

Αποθήκευση
1. Πριν κάνετε εξωτερικό καθαρισμό, πρέπει να κλείσετε το διακόπτη και να τραβήξετε το καλώδιο 
και να περιμένετε να κρυώσει το σώμα.
2. Οι επιφανειακές ακαθαρσίες πρέπει να αφαιρούνται για να αποφευχθεί ο αποχρωματισμός ή η 
αλλοίωση.
3. Τοποθετήστε τα εξαρτήματα στο κουτί με την αρχική σειρά συσκευασίας μετά τον καθαρισμό.
4. Μην το κρατάτε σε μέρος με πολύ υγρασία.
5. Αυτό το μηχάνημα χρειάζεται μόνο γενικό εξωτερικό καθαρισμό.
6. Σκουπίστε πρώτα με ένα απορρυπαντικό κουζίνας και μετά σκουπίστε με ένα καθαρό, μαλακό 
πανί.
7. Μην ξεπλένετε απευθείας με νερό.
8. Μην σκουπίζετε με αραιωτικό, όξινη λοσιόν, λάδι λαμπτήρα, οινόπνευμα ή χημικό πανί για να 
αποφύγετε τον αποχρωματισμό ή την αλλοίωση.

ΠΡΟΒΛΗΜΑ ΑΙΤΙΑ ΕΠΙΛΥΣΗ

Ο ανεμιστήρας δεν 
ξεκινάει

1. Το καλώδιο ρεύματος δεν είναι 
συνδεδεμένο
2.Κακή επαφή
3.Δεν πατήσατε τον διακόπτη
4.Ζημιά στο μοτέρ.

1. Συνδέστε το διακόπτη λειτουργίας και εξασφαλίστε καλή 
επαφή
2.Πατήστε το διακόπτη για να λειτουργήσει ο ανεμιστήρας
3. Απευθυνθείτε στο κέντρο επισκευής

Ο ανεμιστήρας δεν 
σταματάει

Ζημιά στο μοτέρ Απευθυνθείτε στο κέντρο επισκευής 

Ακούγεται ένας μη 
φυσιολογικός ήχος 
όταν λειτουργεί ο 
ανεμιστήρας

Το αυλάκι πίσω από τη φτερωτή δεν 
εχει μπεί σωστά στον πείρο του μοτέρ / 
η φτερωτή έχει παραμορφωθεί .

1.Τοποθετήστε τη φτερωτή στον πείρο του μοτέρ σωστά.
2.Απευθυνθείτε στο κέντρο επισκευής .



PRODUCT STRUCTURE DIAGRAM

1. Base Lock Nut
2. Base
3. Stand Pole
4. Telescopic Pole Screw Nut
5. Telescopic Pole
6.  Blade
7. Housing
7. Rocker Switch
8. Lower housing

Installation method and user in-
structions 
As shown in figure 1,  insert No.1 stand pole into the 
base, then tighten the bottom of the disc with 2 locking 
nut, and tighten the base component and the stand pole 
component

Installation
As shown in Figure 3, firstly,make the screw hole of 
housing coincide with the telescopic pole’s screw hole,  
insert the 1 to the 2. Finally, use the equipped screwdriv-
er to tighten the  screws(3).
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Overall installation
As shown in figure 4, insert the blade at the specified 
position

Instructions 
After the fan is installed, turn on the power and press the bottom switch to operate normally.

Precautions
1. Before the first use, please check if the voltage you use matches the product nameplate re-
quirements.
2. If the power cord is damaged, in order to avoid danger, it must be replaced by the manufactur-
er, the maintenance department or similar department.
3. Do not tilt more than ten degrees when used it or use it in reverse. It should be placed on a 
flat surface.
4. Do not place the machine directly under the power outlet.
5. Please do not pull the power plug with wet hands to avoid the risk of electric shock.
6. Please check the power cord and plug before use.
7. Do not bend or pull the power cord to avoid contact failure.
8. Make sure the machine and power are disconnected during power off or move the machine.
9. Please don’t move the stand fan when the fan is working.
10. It is forbidden to use when it is not installed.
11. Turn off the power before pulling out the plug;,do not pull the power cord to pull the plug, 
otherwise it will cause a short circuit, fire, electric shock.
12. Children should be supervised.
13. It is forbidden to touch the fan blades by hand or  objects during operation, which will cause 
harm to people, especially children.
14. When not use for a long time, be sure to pull out the power cord.
15. This appliance is not intended to be used by people who lack physical or mental skills and 
who lack experience or common sense, including children, unless they are adequately cared for 
by their safety officer and instructed how to use the appliance.

ENG
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Phenomenon Cause Solution

Unable to start 1.The power cord is not plugged
2.Poor contact
3.Did not press the switch
4.Housing damage.

1.Plug in the power switch and ensure good contact
2.Press the switch to make the fan work
3.Send to repair center

Cannot shut down Housing damage. Send to repair center

There is abnormal 
sound when the fan 
operates

The groove behind the vane does not 
match the motor limit pin / the blade 
is deformed.

1.Install the groove behind the vane and the motor limit pin 
in place2.Send to repair point for repair.

16. When there are stains on the surface of the machine, you can scrub with soap, do not scrub 
with organic solvents such as oil and alcohol.

Storage
1. Before you do external cleaning, you must turn off the switch and pull out cord, and wait for 
the body to cool.
2. Surface dirt must be removed to avoid discoloration and damage.
3.  Put the parts into the box in the original packaging order after cleaning.
4. Don’t keep it in a place with too much moisture.
5. This machine only needs general external cleaning.
6. Wipe with a kitchen detergent first, then wipe with a clean, soft cloth.
7. Do not rinse with water directly.
8. Do not wipe with diluent,acid lotion, lamp oil, alcohol or chemical rag to avoid discoloration or 
deterioration.
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